
> OPTIONAL

> Rivettatrice a batteria
> Battery Tool
> Outil de pose à batterie

Codice 
Code / Code L €
72A00186 35 mm 310,00

72A00162 60 mm 330,00

EXTRA EB 310 
€ 1.287,00

COD. 705074

EB 310
€ 1.000,00

COD. 700310

 705074

> Testa prolungata a sezione ridotta
> Extended head with reduced section
> Tête allongée avec section réduite
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LRivetti “Trifar”

Rivetti “S-Trifar”

Rivetto con chiodo e boccola in alluminio. 
La peculiarità consiste nell’ampia deforma-
zione dei tre lobi che permettono di riparti-
re il carico di rottura del chiodo e di garan-
tire una notevole superficie di contatto fra 
rivetto e particolare.

Differisce dal rivetto Trifar per la maggiore re-
sistenza meccanica conferita dalla presenza 
del chiodo tranciato lungo tutta la boccola. 
Oltre a questo, una rondella plastica posi-
zionata sotto la testa della boccola riduce il 
rischio di infiltrazione di liquidi. Questo rivetto 
deve essere utilizzato con apposito ugello.

L’applicazione di questo rivetto richiede l’impiego di un ugello speciale - The application of this rivet requires to use a special nozzle
La pose de ce rivet nécessite l’emploi d’une buse spéciale

It differs from Trifar rivet for higher mechanical 
resistance due to the retained nail inside all the 
body rivet. Moreover, a plastic washer under the 
body head reduces the risk of liquid infiltration. 
This rivet must be used with proper nozzle.

Se différencie du rivet Trifar par une majeure 
résistance mécanique due au clou découpé 
le long du corps. De plus, un joint plastique 
inséré sous la tête du corps réduit le risque 
d’infiltration de liquide. Ce rivet doit être utilisé 
avec la buse spécialement préconisée.

Rivet avec clou et corps en aluminium. La 
particularité se caractérise par une large 
déformation des 3 lobes qui permettent de 
répartir la charge de rupture du clou et de 
garantir une amplitude de contact entre le 
rivet et la pièce.

Blind rivet with nail and body in aluminium. 
The peculiarity consists of a wide 
deformation of the three parts that allows 
to split the nail breaking load and grants 
a big contact surface between rivet and 
material to be fixed.
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Per testa prolungata a sezione ridotta - For extended head with reduced section

Pour tête allongée avec section réduite

Per rivettatrici - For riveting tools - Pour outils de pose 

EB 310 - RAC 180 - RAC 171 - K20 - K39 - K14

     

CH11 S-TRIFAR ø 5,2
cod. 71345651 € 16,00

     

CH12 S-TRIFAR ø 5,2
cod. 71345652 € 16,00
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> “Trifar” rivets
> Rivets “Trifar”

> “S-Trifar” rivets
> Rivets “S-Trifar”
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